OARGIS

NAIRGIS
NOVA MARINA

MEMORIA DE QUALITATS
MEMORIA DE CALIDADES




ARGIS NOVA MARINA

1. ESTRUCTURA | FONAMENTACIO | ESTRUCTURA Y CIMENTACION

FONAMENTACIO | CIMENTACION
Els fonaments de l'edifici consisteixen en una llosa de formigd armat, dissenyada per garantir la solidesa, 'estabili-
tat i la durabilitat de l'estructura, dacord amb els criteris técnics i normatius vigents. La cimentacion del edificio se
resuelve mediante una losa de hormigon armado, disefiada para garantizar la solidez, estabilidad y durabilidad del
conjunto, cumpliendo con los criterios técnicos y normativos vigentes.

CONTENCIO | CONTENCION
— Pantalla continua de formigd armat que garanteix l'estabilitat i la seguretat de lassemblatge estructural. Pantalla
continua de hormigon armado que garantiza la estabilidad y seguridad del conjunto estructural

‘ ESTRUCTURA | ESTRUCTURA
Lloses de formigo armat suportades per pilars i murs de formigo, dissenyades per garantir la resisténciaii l'estabili-
tat de l'estructura. Forjados de hormigon armado apoyados sobre pilares y pantallas de hormigon, concebidos para
asegurar la resistencia y estabilidad de la estructura.

2. FACANES | COBERTES | FACHADAS Y CUBIERTAS

FACANES | FACHADAS

Faganes resolfes mitjangant sistema SATE aplicat sobre fabrica ceramica, amb aillament térmic segons normati-
va vigent. Aplacat de gres porcellanic a planta baixa, excepte en locals. Fachadas resueltas mediante sistema
SATE aplicado sobre fabrica ceramica, con aislamiento térmico segun normativa vigente. Aplacado de gres porce-
lanico en planta baja, excepto locales.
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COBERTES | CUBIERTAS
Coberta resolta amb un sistema dimpermeabilitzacié de poliurea, dissenyat per garantir la correcta estanquitat
i una alta durabilitat de tota l'estructura. Cubierta resuelta con sistema de impermeabilizacion mediante poliurea,
pensada para asegurar una correcta estanqueidad y una elevada durabilidad del conjunto.




3. CARPINTERIA EXTERIOR | SERRALLERIA | CARPINTERIA EXTERIOR Y CERRAJERIA

CARPINTERIA EXTERIOR | CARPINTERIA EXTERIOR
Fusteria exterior amb trencament térmic, feta d'alumini ala planta baixai de PVC ales altres plantes, amb persia-
nes d'alumini integrades, dissenyada per promoure el confort interior i una eficiéncia energética adequada.
Carpinteria exterior con rotura de puente térmico, ejecutada en aluminio en planta baja y en PVC en el resto de
plantas, con persianas de aluminio integradas, pensada para favorecer el confort interior y una adecuada eficiencia
energetica.

PORTA D'ACCES A L'HABITATGE | PUERTAS DE ACCESO A LA VIVIENDA
Porta acabada en fusta contrachapada, equipada amb un pany mecdanic i una maneta integrada, accionada des
de linterior amb una maneta i oberta des de l'exterior amb una clau. Puerta acabada en tablero contrachapado,
equipada con cerradura mecdnica y manilla integrada, con accionamiento interior mediante manilla y apertura
exterior mediante llave.

SERRALLERIA EXTERIOR | CERRAJERIA EXTERIOR
Treball de serralleria exterior resolt mitjan¢ant una placa perimetral i barres verticals, amb un disseny senzill i
funcional que s'integra en l'edifici en conjunt. Cerrajeria exterior resuelta mediante pletina perimetral y barrotes
verticales, con un disefio sencillo y funcional acorde al conjunto del edificio.

4 DIVISIONS INTERIORS | AILLAMENT | DIVISIONES INTERIORES Y AISLAMIENTO

PALETERIA | ALBANILERIA

Les divisions interiors es creen amb sistemes de plaques de guix-carto o, segons els requisits del projecte, amb
maons cerdmics o blocs de formigd, garantint la funcionalitat i la comoditat en cada espai. Divisiones interiores
resueltas mediante sistemas de tabiqueria seca o, segun necesidades del proyecto, mediante fdbricas cerdmicas o
bloques de hormigon, garantizando funcionalidad y confort en cada espacio.

AILLAMENT TERMIC | ACUSTIC | AISLAMIENTO TERMICO Y ACUSTICO
Aillament térmic i acustic incorporat al pladur, collocat entre les cares del tabic, aixi com en revestiments amb
aillament i cambra d'aire quan sigui necessari. Aislamiento térmico y acustico incorporado en la tabiqueria seca,
dispuesto entre las caras del tabique, asi como en frasdosados con aislamiento y camara de aire cuando resulta
necesario.

. CARPINTERIA INTERIOR | CARPINTERIA INTERIOR
Portes i armaris fets de melamina amb un acabat blanc llis, que donen a tota la casa un aspecte neutre i contem-
porani. Puertas y armarios realizados en melamina con acabado blanco liso, aportando una estética neutra y actual
al conjunto de la vivienda,

5. SOSTRES | TECHOS

HABITATGNES | VIVIENDAS

Fals sostre de plaques de guix laminades installat a tota la propietat, proporcionant uniformitat i un acabat net
als espais interiors. Falso fecho de yeso laminado instalado en toda la vivienda, aportando uniformidad y un acaba-
do cuidado a los espacios interiores.



6. PAVIMENTS | REVESTIMENTS | PAVIMENTOS Y REVESTIMENTOS

‘ PAVIMENTS INTERIORS (HABITATGES) | PAVIMIENTOS INTERIORES (VIVIENDAS)
Sol laminat AC4 en estances seques i sol ceramic de gres en banys, combinant funcionalitat, durabilitat i facil manteni-
ment. Pavimento laminado AC4 en estancias secas y pavimento ceramico de gres en barios, combinando funcionalidad,
resistencia y fdcil mantenimiento.

PAVIMENTS EXTERIORS (TERRASSES) | PAVIMIENTOS EXTERIORES (TERRAZAS)
Paviment de gres ceramic per a terrasses, seleccionat per la seva durabilitat i idoneitat per a espais exteriors. Pavimen-
to de gres en terrazas, seleccionado por su resistencia y adecuada adaptacion a espacios exteriores.

PAVIMENTS ZONES COMUNES | PAVIMENTOS ZONAS COMUNES

Espais comunitaris interiors amb paviment de gres i espais exteriors amb rajoles de formigd, dissenyats per oferir resis-
téncia i durabilitat. Zonas comunes interiores con pavimento de gres y espacios exteriores resueltos con baldosas de
hormigon, orientados a ofrecer resistencia y durabilidad.

REVESTIMENTS (VERTICALS I HORITZONTALS) | REVESTIMIENTOS (HORIZONTALES Y VERTICALES)
Acabats generals amb pintura llisa a tota la propietat, combinada als banys amb parets de rajoles cerdmiques i zones
acabades amb pintura impermeable. Acabados generales con pintura lisa en la vivienda, combindndose en los barios con
paramentos dlicatados en piezas ceramicas y zonas terminadas con pintura hidrofugal
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Les infografies, imatges i videos son merament itlustratius i no tenen cardcter contractual: Podran ser objecte de modificacions de cardcter técnic, juridic o comercial per decisié de la direccié
facultativa o de les autoritats competents. Les representacions de faganes, espais‘comuns i entorn sén aproximades i podran verificar-se o ajustar-se en els projectes técnies definitius. El
mobiliari mostrat no estainclos; lequipament final sera lindicat-en la memoria de qualitats. La informacio es proporcionard conforme al Reial decret 515/1989 i ara normativa aplicable.

Las infografias, imdgenes y videos son meramente ilustrativos y no tienen cardcter contractual Podrd ser objeto de modiificaciones de cardcter técnico, juridico o comercial por decision de la
direccion facultativa o de las autoridades competentes. Las representaciones de fachadas, espacios comunes y entorno son aproximadas y podrdn verificarse o ajustarse en los proyectos
técnicos definitivos. El mobiliario mostrado no estd incluido; el equipamiento final serd el indicado en la memoria de calidades. La informacion se proporcionard conforme al Real Decreto 515/1989
y normativa aplicable
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7. INSTALLACIONS | INSTALACIONES

/

@ FONTANERIA | FONTANERIA
Installacio de canonades de polietile reticulat i valvules destop, i desguassos de polipropilé, garantint una solucié
funcional i duradora. Fonfaneria con conducciones de polietileno reticulado y llaves de corte, y desagues realizados en
polipropileno, garantizando una solucion funcional y duradera.
CLIMATITZACIO | ACS | CLIMATIZACION Y ACS
Produccioé d'aigua calenta sanitaria, calefaccio i refrigeraciéo mitjangant la connexio a la xarxa de calefaccio i
refrigeracio urbana, proporcionant un sistema centralitzat eficient i confortable per alallar. Produccion de agua
caliente sanitaria, calefaccion y refrigeracion mediante conexion a la red urbana de calor y frio, aportando un
sistema centralizado eficiente y confortable para la vivienda.
)) ELECTRICITAT | TELECOMUNICACIONS | ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES
Electrificacio d'habitatges amb installacions basiques i videoporter, amb previsions per a la carrega de vehicles

eléctrics d'acord amb la normativa vigent. Electrificacion de viviendas con grado bdsico y dotacion de videopor-
fero, con prevision para la recarga de vehiculos eléctricos conforme a la normativa vigente.
ILLUMINACIO | ILUMINACION
[Huminacié interior amb llums de paret LED i/o llums empotrades a tot I'habitatge, proporcionant una illuminacio
eficient i comoda a cada estanca. lluminacion interior mediante apliques y/o downlights tipo LED en toda la vivien-

da, aportando una iluminacion eficiente y confortable en cada estancia.

8. ZONES COMUNS | SOSTENIBILITAT | ZONAS COMUNES Y SOSTENIBILIDAD

ASCENSOR | ASCENSOR
Ascensor de marca Eninter, amb un disseny modern i un sistema sense sala de maquines, que optimitza

l'espai i millora l'eficiéncia de l'edifici. Ascensor de la marca Eninter, de disefio moderno y sistema sin cuarto
de maquinas, que optimiza el espacio y mejora la eficiencia del edificio.

URBANITZACIO | PAISATGISME | URBANIZACION Y PAISAJISMO
Els espais exteriors combinen paviments durs amb zones ajardinades, incorporant una piscina revestida de
vidre que atorga al complex un acabat net i atractiu. En los espacios exteriores se combinan pavimentos duros
con zonas ajardinadas, incorporando una piscina con revestimiento vitreo que aporta un acabado cuidado y
atractivo al conjunto.

SOSTENIBILITAT | SOSTENIBILIDAD

Certificacio BREEAM Molt Bo i compliment dels criteris de la Taxonomia, refor¢ant el compromis amb la
sostenibilitat i I'eficiéncia en tots els ambits. Certificacion BREEAM Muy Bueno y cumplimiento de los criterios
de la Taxonomia, reforzando el compromiso con la sostenibilidad y la eficiencia del conjunto.

El material grafic inclos en aquest document —imatges, videos i infografies— té un cardcter merament illustratiu i no constitueix cap document contractual.
Podra ser objecte de modificacions de cardcter técnic, juridic o comercial per decisio de la direccio facultativa o de les autoritats competents.

Les representacions de faganes, espais comuns i entorn sén aproximades i podran verificar-se o ajustar-se en els projectes técnics definitius. El mobiliari mostrat
és decoratiu i no estd inclos; els acabats i equipaments seran els recollits en la memoria de qualitats vigent.

La informacioé s'entregara conforme al Reial decret 515/1989, de 21 d'abril, i a la normativa estatal o autondémica que sigui aplicable.

El material grdfico incluido en este documento—imdgenes, videos e infografias— tiene cardcter meramente ilustrativo y no constituye documento contractual
PodIrd ser objeto de modiificaciones de cardcter técnico, juridico o comercial por decision de la direccion facultativa o de las autoridades competentes.

Las representaciones de fachadas, espacios comunes y entorno son aproximadas y podrdn verificarse o ajustarse en los proyectos técnicos definitivos. El mobiliario
mostrado es decorativo y no estd incluido; los acabados y equipamientos serdn los recogidos en la memoria de calidades vigente. La informacion se entregard
conforme al Real Decreto 515/1989, de 21 de abril, y a la normativa estatal o autonomica que resulte de aplicacion
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